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HVITO SECURITY

HARD WORK MULTIFLEX

LUVA GUANTE
NITRILICA NITRILO GLOVE

NITRILIC GANT
NITRILE
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CENTRAL LOBAO - FERRAMENTAS ELECTRICAS. 5.4,
Rua da gindara, 664, 4520-506 Sio ok da Var,
Santa Maria da Feira - Portugal Tel.+ 351256 331 080
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Este modelo cumpre com os requisitos This model complies with the Requirements
do Regulamento 2016/425 relativo aos of 2016/425 regulation on Personal
Equipamentos de Protegéo Individual. Protective Equipment.

Este modelo cumple con los requisitos del Ce modéle est conforme aux
Reglamento 2016/425 elativo a los Equipos  exigences du Raglement 2016/425 sur les
de Proteccién Individual Egquipements de Protection Individuelle.

Riscos Mecénicos | Mechanical

Riesgos Mecanicos | ues Méc:

F |P I |P S LEEEErrrennnen +
Resisténcia a abrasdo | Abrasion resistance o012 E 4
Resistencia a la abrasion | Résistance 4 I'abrasion

Resisténcia ao corte da lamina | Blade cut resistance o n 23485
Resistencia al corte de cuchilla | Résistance au coupe de la lame

Resistencia aos rasgos | Rip resistance 01 E 34
Resistencia al rasgdn | Résistance au déchirement

Resistencia a perfuragio | Perforation resistance o n 234
Resistencia a la perforacion | Résistance 2 la perforation

Metodo de resistencia ao corte | Cutting resistance method
Método de resistencia al corte | Méthode de résistance & la coupure

EBABCcDEF

Protecéo de impacto | Impact protection
Proteccién de impacto | Protection contre les impacts

“Xsignificaqueoteste  "X"sgnificaquelaprusha  "X"meansthatthetest "X signific que le test n'a
néo foi efetuado. Néo & no se ha efectuado. was not performed. pas &té effectué.
necessdria protegio. No requiere proteccion. Protection not required.  Aucune protection requis.
EN 388

Notified body: CTC (0075)

4 Rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
3121X CAT. 1" Cedex 7, France




